
Lemondott a Konoye-kormány 
Tokió, október 16. A tájékoztató hivatal kö- | 

zfilte, hogy a Konoye-kormány benyújtotta le-

mondását. A tájékoztató hivatal bejelentette, 

hogy a Konoye-kormány a nemzeti politika 

módszere tekintetében fennálló véleménykü-

lönbség következtében mondott le. 

Mintán a miniszterek beleegyeztek a lemon-

dásba, Konoye a kirá lyi palotába hajtatott és 

előterjesztette a Tennonak kormánya lemon-

dását. (MTI) 

A császár Konoye herfeget a kihallgatáson 

felkérte, hogy a kormánykérdés tisztázásáig 

ideiglenesen vezesse tovább az államügyeket. 

P éta in várfogságra Ítélte 
Daladiert, Gamelínt, Leon Blumot, Reynaudt és Mandelt 

Vip.hy. októher 16. A Német TI jelenti: 

Megbízható helyen ágy tudják, hogy Pétain 

tábornagy a következő Ítéletet hozta a riomi 

foglyok ügyében: 

León Rlum. Dnladier és Gamelin Portolet-

Ke kerülnek és ott várfogságban lesznek. Guy 

le Chambrrt volt légügyi miniszter és 'Jaeomet 

volt fegyverkezési igazgató további intézkedé-

sig Burassolhan maradt, llcynaild és Mándel, 

akik ellen eddig nem emeltek vádat és inter-

nálva voliak. valószínűleg szintén Portoletbe 

kerülnek. Mindketten várfogságban lesznek. A 

Várfogság haátrozatlan időre szól. A riomi 

tőrvényszékre bízzák, hogy a várfogság idő-

tartamát kiszabja és végleges ítéletet hozzon. 

Hír szerint a közeljövőben ez megtörténik. 
Viehy, október 16. A Német TI jelenti: Fétam 

tábornagy csütörtökön a francia rádióban dönté-
sét azzal okolta meg, hogy a jogi tanács egyhan-
gú nézete alapján Daladierrel, Blummal és Ga-
melin tábornokkal szemben a várfogságot, vagyis 
a 7. számú alkotmányjogi aktában megállapított 
legsúlyosabb büntetést kell alkalmazni. 

— Az ítéletek ellen nem lesz fellebbezés. Az 
ítélet pontot fog tenni Franciaország életének 
egyik legfájdalmasabb időszakára. A történelem 
egyik legnagyobb peréről lesz szó. amely nyűg-
tálán időkben kerül tárgyalás alá és a tárgyalás 
bjzonyos veszélyeket is fog magúval hozni, azon. 
ban a nemzet szempontjából mérlegeltem az elő-
nyöket és hátrányokat és igy hoztam meg Ítél©, 
lemet. Az ítélet elhalasztása az ország számár* 
elhibázott ítéletet jelentene. (MTI) 

A B u d a p e s t i e g q e i e m d i s z d o h t o r r a a v a t t a 

f i l o v b o l g á r n r i n f s z f c r c f n C h ö f 
K i c s e r é l t é k a m a ő u a r b o l g á r k u l t u r á l i s e g u c z m e n u o i f i n ü i y a i i 

Budapest, oklóher 16. Filov bolgár minisz-

terelnök budapesti látogatásának második 

napjának kimagasló eseménye a magyar-bolgár 

kulturális egyezmény kicserélésének ünnepé-

lyes aktusa volt. Az egyezmény ratifikációs 

okmányait délelőtt Cserélték ki a Nemzeti Mü-

zeumban. Kölcsönösen átnyúj tották az ország-

gyűlés, illetve a szobranje által elfogadott dí-

szes köntösbe foglalt okmányokat, majd aláír-

ták a kicserélésről szóló jegyzőkönyvet. Az 

ünnepélyes aktus ntán Hóman Bá l in t kultusz-

miniszter átnyújtotta Fi lov miniszterelnöknek, 

a nemzetközi tudományos életben ís elisrneft 

tudósnak, a Magyar Történelmi Társulat dísz-

tagságáról szóló díszes oklevelet. 

Az ünnepélyes aktusnál Hóman Bálint kul-

tuszminiszter j>eszédében a következőket mon-

dotta: 

— Büszkén mutathatok rá arra. hogy sem 

Bulgária, sem Magyarország nem roskadt ösf 

sze a széldarabolás ésmegalázottság nehéz 

korszakában; nem vesztették el hitüket, hanem 

ójrn megindultak a felemelkedés út ján. Bol 

gár és magyar földön — folytatta — immár 

két évtizede a kutatók számottevő sora mun-

kálkodik a közös mült felderítésén és a két nép 

jövöbsli szelte mi együttműködésének előkészí-

tésén. 

Filov Hóman Bá l in t németnyelvű beszéde 

után néhány meleg szóval mondott köszönetet 

német nyelvgn. 

'A kormányzó úr és neje délután fél 2 óra-

kor Rogdán Fi lov bolgár királyi miniszterel-

nök és közoktatásügyi miniszter és~rie.ie tisz-

teletére villásreggelit adtak, amelyre hivata-

losak voltak a bolgár követség tagjai . felesé-

geikkel. továbbá a kormány tagjai feleségeik: 

kel, valamint a magyar diplomáciai kar né-

hány tagja. 

D í s z d o k t o r r á a v a t á s 

Budapest, október 16. A budapesti Pázmány 

Péter-tudományegyetem délután ünnepélyes 

külsőségek között avatta díszdoktorrá Filov 

bolgár miniszterelnököt. A díszdoktoravató ün-

n e p b e n jelen voltak Bárdos tv László mi-

niszterelnökkel az élükön a kormány és a köa-

élet vezető férfiai, va lamint a tudományos 

élet kiválóságai. 

Navratil Ákos rektor üdvözölte Filov mi-

niszterelnököt és feleségét. Lat in nyfelven mél-

tatta Fi lov tudományos munkásságát és ismer-

teete a díszdoktorrá választás körülményeit. 

Ezután Filov miniszterelnök németnyelvű 

beszéddel köszönte meg a díszdoktorráavatást. 

Navrat i l rektor néhány bolgár szóval kö-

szöntötte Fi lov miniszterelnököt és bolgárul 

éltette Bulgár iát . 

Filov miniszterelnök erre magyar nyelven 

a következőket mondotta: 

— Hálásan köszönöm a magas kitüntetést. 

Különös büszkeséggel tölt el, hogy díszdoktora 

lehetek a több mint három évszázados egyete-

müknek, amelynek a tudomány annyi sokat 

köszönhet. Éljen a Pázmány Péter-tudomány-

egyetena, éljenek annak tanárai, éljen Magyar-

országi 

r i l o v n t j i l o f k o z a t o 

A bolgár miniszterelnök este a Dunapalota kü-
löntermében fogadta a sajtó meghívott képvise-
lőit. Filov miniszterelnök a következő nyilatkoza-
tot tette: 

— Hivatalos magyarországi látogatásom al-
kalmából különös boldogság tölt el, hogy tolmá-
csolhatom azokat a bensőséges érzelmeket, ame-
lyeket az egész bolgár nemzet a baráti magyar 
nemzet iránt táplál. A két nemzetnek már a tör-
ténelem legrégibb idejétől kezdve számos kapcso-
lata voit egymással és ezek a kapcsolatok előse-
gítették a két nemzet további közeledését. Ma, 
amikor a hős magyar nemzet nagy szövetségesei-
vel önzetlenül és győzelmesen harcol Európa kö-
zös életéért és országának dicsőségéért, ez a kö-
zeledés abban a • megbonthatatlan barátságban 
jut kifejezésre, amely nemcsak népeink történel-
mében gyökeredzik, hanem abban a törekvésben 
is, hogv a nemzetek között a jövőben több igaz 
ságosság és megértés érvényesüljön. 

— Azok a benyomások, amelyeket ez alatt a 
rövid idő alatt szereztem, amióta magyar földön 
vagyok, megerősítették azt a véleményemet. amely 
mindig megvolt bennem a magyar népről, mégpe-
dig az, hogy ez • nép a rend és a kivételes erejfi 
alkotószellero nép* 

H 11 a i n-JF> e v i c / k y Antal rmukimUi követ 

Pleghiiléses befeaségeltitái, 
rheumatikus és köszvényes fádalmaknál , ideg-
fá jda lmakná l , fejfájásnál, va lamint az izületi-
és tagfá jdalmaknál , gyorsan és biztosan hat-
nak a Togal-tablelták. Orvosok ezrei a j án l j ák , 
tehát ö n is b izalommal vásárolhatja. Tegyen 
ma egv kísérletet. Kérje kifejezetten a kiváló' 
hatású Togal-t. Teljesen ártalmatlan. Min-
den gyógyszertárban kapható. P t.60. 

sajtófőnök ezután bemutatta a sajtó képviselőit 
Filov miniszterelnöknek. 

Este H ó m a n Bálint miniszter és felesége, 
Filov és felesége tisztéletére az Oiszagos Kaszi-
nóban vacsorát adott 

Az erdélyi magyarság 
kulturális élete a kisebbségi 

sorsban 
György Lajos egyetemi fanár előadása 

(A Dclmagyarország munkatársától) Emelke-
dett szellemű, nagyvonalú és rendkívül érdekfs 
előadás szinhelye volt csütörtökön este 6' órakor 
az egyetem aulája. G y ö r g y Lajos kolozsvári 
egyetemi tanár, a Corvin-koszorús erdélyi tudós, 
aki az elmúlt sötét 22 esztendő alatt a kisebbségi 
kulturális élet egyik élharcosa volt »Az ehlély? 
magyarsás kulturális élete a kisebbségi sorsban* 
címmel előadást tartott. Az előadást dr. Meskü t 
Zoltán nyitotta meg, ismertette az előadó rövjd 
életrajzát és a kisebbségi, sorsban végzett nagy-
szerű munkásságát. 1 

Dr. G y ö r g y Lajos előadását D a u d é f 
egyik megrázóan szép novellájának idézé-
sével vezette be. hogy a verspillesi szer-
ződéssel elszakított kis elzászi falu tanítójá-
nak lelkiállapotával és messze századokba tanul-
ságul világitó szavaival érzékeltesse a trianoni 
Ítélet utáni erdélyi magyarság lelkiállapotát. »Az 
a nép, amely szol sasáéba esett, de őrzi a nyelvét, 
börtönének kulcsát tartja a kezében!* Az erdélyi 
maigyarság, midőn a tranoni csapás után szinte 
halálos szédületéből magáraeszmélt, felismerte 
ennek az intésnek jelentőségét és csöndesen, de 
szívósan és a számára megmaradt eszkőzökkeP 
küzdött nyelvének fennmaradásáért, kultúrájának 
fejlesztése és megtartása érdekéiben. 

Minden hatásvadászástól mentes, mégis rend-j 
kívül hatásos és megrázóan szép előadói eszkö-
zökkel Ismertette ezután a professzor az erdély? 
magyarság iskola- és egvéh oktatásügvi intézmé* 
öveinek sorsát, a magyar nyelv előbb óvatos, 
majd durva és kíméletlen elitltásáf. megvonását a 
román kormányzat részéről és art az áldozatos,' 
nagy munkát, amellyel a magvar nyelv épségéi 
és szépségét óvták, védelmezték és szolgálták 9 
kisebbségi sorsba szakadt magyarok. Három ész-
köz maradt a kezükben, amelyre építhettek és tá.4 
maszkodhatlak: az iskola, a templom és a szellői 
miség. Az előadó vázolta, hogy ezen a téren tnb 
lyen szent missziót töltött be a három erdélyi, val-
lásfelekezet s hogyan küzdöttek a >kulfurZóníis< 
román néptanítók, a hatóságok és a hivatalos 
kormánvzat lélekmérgezése és aviilölethadiárata 
ellen. Kimeritő számadatokkal dokumentálta az 
előadó professzor a magyar iskolák elsorvaszd 
sát. az egyházi földek elrablását és n magyar lfúT-» 
tura templomainak kifosztását. 

És ebben a lélekölő atmoszférában mégis erő-
teljes magye.r sajtó és tiszta, szin-oi flélyi magyar 
irodalom bontakozott ki teljes pomnéiában. Az erJ 
délvi irodalom művészi értékén felül íaffarthálpt-j 
lannl a kulturális és szellemi élet ébrentartását 
s ezen keresztül a nemzetmentés nagv munkáját 
szolgálta. 

A sajátos ós mégis szinmagvar erdélyi iróda-
Ipm méltatása után az előadó beszélt az Erdélyi 
Muzeum Egyesületről és annak nagvszcrü, isme-
retterjesztő. nvelvmúvelő és kulturális Tnb'nkábít 
ecsetelte. Majd az erdélyi magyar lelkiség kiala-
kulásáról beszélt meckanó és minden magyar szá-
mára megszívlelendő szavakkal: .Megtanultbjik' 
egvmásért élni és szenvedni ...» 

Az előadó befejezésként az erdélvi magva őség 
boldog gvőzelmének ecsetelésével egyidejűleg I a 
hallgatóság lelkébe véste azt a tanulsáTénr.Tiógy 
a mai magyar nemzedékeknek Széles e hazáTjan 
ngv kell küzdeniük és állandóan készenlétben öl-
niük. mintha ma is az elnyomatás veszedelme Te-
nyegetne és az ellnség ma is éberen, lesben mun-
kálkodna kultúránk, nyelvünk és szabadságnnk 
megrontásán. 

A termet megtöltő közönség őszinte iinnep|és-
ben részesítette az előadót, aki erdélyi sZetnmel 
nézve talán nem mondott semmi niat. sőt az anya* 
országiak is Ismerték naffvrészét az elmondottak-
nak, de az átélés lelkesítő heve és a tökéletesen 

Iuri, felemelő előadói modor varázsa clraénnví 
tette dr. György Laios értékes rióadását, _ } 


